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Qingdao Hisense Hitachi Air-conditioning Systems Co., Ltd. ,

% @ declares under its sole responsibility that the equipment to which this declaration relates:

02 @ déclare sous sa seule responsabilité que I'équipement visé par la présente déclaration:

13 ® declara bajo su Unica responsabilidad que el equipo al que hace referencia la declaracion:

% @ dichiara sotto la propria responsabilita che gli apparecchi a cui € riferita questa dichiarazione:

05 @ erklart auf seine alleinige Verantwortung daR die Ausristung fir die diese Erklarung bestimmt ist:

6 @ declara sob sua exclusiva responsabilidade que os equipamentos a que esta declaragao se refere:

07 ;:D) verklaart hierbij op eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat de apparatuur waarop deze verklaring betrekking heeft:
08— deklaruje na wiasng i wylaczng odpowiedzialnos¢, ze urzadzenia, ktorych ta deklaracja dotyczy:

18 @ tamamen kendi sorumlulugunda olmak {izere bu bildirinin ilgili oldugu donaniminin asagidaki gibi oldugunu beyan eder:
0@ declara pe proprie raspundere ca echipamentele la care se refera aceasta declaratie:

" @ dnAwvel ue ATTOKAEIOTIKA TNG EUBUVN OTI 0 EEOTTAICUGG aTOV OTToI0 avagEépeTal N TTapodca dHAwonN:

AVS-05HJDDJ, AVS-07HJDDJ, AVS-09HJDDJ, AVS-12HJDDJ
AVS-15HJDDJ, AVS-19HJDDJ, AVS-24HJDDJ, AVS-28HJDDJ

i @are in conformity with the following standard(s) or other normative document(s), provided that these are used in accordance with our
instructions:

12 @sont conformes a la/aux norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s), pour autant qu'ils soient utilisés conformément a nos
instructions:

13 @estan en conformidad con la(s) siguiente(s) norma(s) u otro(s) documento(s) normativo(s), siempre que sean utilizados de acuerdo con
nuestras instrucciones:

% @>sono conformi al(i) seguente(i) standard(s) o altro(i) documento(i) a carattere normativo, a patto che vengano usati in conformita alle
nostre istruzioni:

15 @der/den folgenden Norm(en) oder einem anderen Normdokument oder -dokumenten entspricht/entsprechen, unter der Voraussetzung,
daB sie gemal unseren Anweisungen eingesetzt werden:

16 @>estdo em conformidade com a(s) seguinte(s) norma(s) ou outro(s) documento(s) normativo(s), desde que estes sejam utilizados de
acordo com as nossas instrugoes:

o = conform de volgende norm(en) of één of meer andere bindende documenten zijn, op voorwaarde dat ze worden gebruikt
overeenkomstig onze instructies:

1 @ spetniajg wymogi nastepujgcych norm i innych dokumentéw normalizacyjnych, pod warunkiem Zze uzywane sg zgodnie z naszymi
instrukcjami:

09 “ Urindin, talimatlarimiza gore kullaniimasi kosuluyla asagidaki standartlar ve norm belirten belgelerle uyumludur:

1 sunt in conformitate cu urmatorul (urmatoarele) standard(e) sau alt(e) document(e) normativ(e), cu conditia ca acestea sa fie utilizate in
conformitate cu instructiunile noastre:

1 @ gival cUPQwva pe To(a) akéAoubo(a) TrpdTutro(a) r GAAo £yypago(a) Kavoviouwy, UTTO TV TTpoUTré0ean 6T xpnaigoTTolouvTal GUUNGWVA
ME TIG 0dnyieg Yag:

EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012/A15:2021
EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 60335-2-40:2023/A11:2023
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 EN 62233:2008
EN 61000-3-3:2013+A1+A2 IEC 60335-2-40:2022
% @ following the provisions of: 2014/35/EU " @ Directives, as amended.
12 ® conformément aux stipulations des: 2014/30/EU 12 @ Directives, telles que modifiées.
13 ® siguiendo las disposiciones de: 2012/19/EU 13 @ Directivas, segun lo enmendado.
u @ secondo le prescrizioni per: 2011/65/EU u @ Direttive, come da r_r_10difica.
5 @ geman den Vorschriften der: 05 @ Direktiven, gemaR Anderung.
06 @ de acordo com o previsto em: (EU)No 517/2014 06 @ Directivas, conforme alteragédo em.
o7 overeenkomstig de bepalingen van: (EC)No 1907/2006 7 @ Richtlijnen, zoals geamendeerd.
i ® zgodnie z postanowieniami Dyrektyw: 2009/125/EC 18 ® z pdzniejszymi poprawkami.
® @ bunun kogullarina uygun olarak: ¥ @ Degistirilmis halleriyle Yonetmelikler.
0@ Tn urma prevederilor: 10 @ Directivelor, cu amendamentele respective.

1@ e TAPNON TWV SIATAEEWY TWV: @ Odnylwv, 6TTWG £XOUV TPOTTOTTOINBEI.




Hisense ltalia S.r.l. (Ad. : Via Montefeltro 6A, 20156 Milano.)

M@ js authorised to Compile the Technical Construction File.

02 @ est autorisé a constituer le dossier technique de constructions.

13 ® esta autorizado a compilar el expediente técnico de construccion.
% @ € autorizzato a compilare il fascicolo tecnico della costruzione.

05 @ ist berechtigt die Technische Dokumentation zu erstellen.

06 @ esta autorizada a compilar o arquivo técnico de construgao.

07 @ is bevoegd om het Technisch Constructie Dossier samen te stellen.
i ® jest upowazniona do opracowania Dokumentacja techniczno-konstrukcyjna.
1 @ Teknik Yapi1 Dosyasini Derlemeye yetkilidir.

10 @ este autorizat sa intocmeasca Dosarul Tehnic de Constructie.

1 @ EXE TNV Gdela va ouvTaooel Tov Texviko OdkeAo Kataokeung.
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Add.: No. 218, Qianwangang Road, Economic and Technological Development Zone, Qingdao, China




